Propio / Proper B 16 semi-cont

LECTURAS / READINGS •25 AGOSTO / AUGUST 2024
DECIMOCUARTO DOMINGO DESPUÉS DE PENTECOSTÉS 

Propio 16, Domingo más cercano a Agosto 24, Año B, LCR
Celebrante: Bendito sea Dios: Padre, Hijo y Espíritu Santo.

Pueblo: Y bendito sea su reino, ahora y por siempre. Amén.

Celebrante: Dios omnipotente, para quien todos los corazones están manifiestos, todos los deseos son conocidos y ningún secreto se halla encubierto: Purifica los pensamientos de nuestros corazones por la inspiración de tu Santo Espíritu, para que perfectamente te amemos y dignamente proclamemos la grandeza de tu santo Nombre; por Cristo nuestro Señor.  
Amén.


COLECTA

El Señor sea con ustedes.
Pueblo: Y con tu espíritu.
Oremos.

Concede, Oh Dios de misericordia, que tu Iglesia, congregada en unidad por tu Espíritu Santo, manifieste tu poder entre todos los pueblos, para gloria de tu Nombre; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
PRIMERA LECTURA 
1 Reyes 8:[1,6,10-11], 22-30,41-43

Lectura del Primer Libro de Reyes:
[Salomón reunió ante sí en Jerusalén a los ancianos de Israel, a todos los jefes de las tribus y a las personas principales de las familias israelitas, para trasladar el arca de la alianza del Señor desde Sión, la Ciudad de David. […]
Después llevaron los sacerdotes el arca de la alianza del Señor al interior del templo, hasta el Lugar santísimo, bajo las alas de los seres alados. […]
Al salir los sacerdotes del Lugar santo, la nube llenó el templo del Señor, y por causa de la nube los sacerdotes no pudieron quedarse para celebrar el culto, porque la gloria del Señor había llenado su templo.] […]
Después se puso Salomón delante del altar del Señor, en presencia de toda la comunidad israelita, y extendiendo sus manos al cielo, exclamó: «Señor, Dios de Israel: ni en el cielo ni en la tierra hay un Dios como tú, que cumples tu alianza y muestras tu bondad para con los que te sirven de todo corazón; que has cumplido lo que prometiste a tu siervo David, mi padre, uniendo así la acción a la palabra en este día. Por lo tanto, Señor, Dios de Israel, cumple también lo que prometiste a tu siervo David, mi padre: que no le faltaría un descendiente que, con tu favor, subiera al trono de Israel, con tal de que no le faltaría un descendiente que, con tu

FOURTEENTH SUNDAY AFTER PENTECOST

Proper 16, The Sunday closest to August 24, Year B, RCL
Celebrant:  Blessed be God: Father, Son, and Holy Spirit.

People: And blessed be his kingdom, now and for ever. Amen.

Celebrant: Almighty God, to you all hearts are open, all desires known, and from you no secrets are hid: Cleanse the thoughts of our hearts by the inspiration of your Holy Spirit, that we may perfectly love you, and worthily magnify your holy Name; through Christ our Lord.  
Amen. 
COLLECT

The Lord be with you.

People: And also with you.
Let us pray.

Grant, O merciful God, that your Church, being gathered together in unity by your Holy Spirit, may show forth your power among all peoples, to the glory of your Name; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.
FIRST READING 
1 Kings 8:[1, 6, 10-11], 22-30, 41-43
A Reading from the First Book of Kings:
[Solomon assembled the elders of Israel and all the heads of the tribes, the leaders of the ancestral houses of the Israelites, before King Solomon in Jerusalem, to bring up the ark of the covenant of the LORD out of the city of David, which is Zion. Then the priests brought the ark of the covenant of the LORD to its place, in the inner sanctuary of the house, in the most holy place, underneath the wings of the cherubim. And when the priests came out of the holy place, a cloud filled the house of the LORD, so that the priests could not stand to minister because of the cloud; for the glory of the LORD filled the house of the LORD.]

Then Solomon stood before the altar of the LORD in the presence of all the assembly of Israel, and spread out his hands to heaven. He said, “O LORD, God of Israel, there is no God like you in heaven above or on earth beneath, keeping covenant and steadfast love for your servants who walk before you with all their heart, the covenant that you kept for your servant my father David as you declared to him; you promised with your mouth and have this day fulfilled with your hand. Therefore, O LORD, God of Israel, keep for your servant my father David that which you promised him, saying, 

'There shall never fail you a successor before me to sit on the throne of Israel, if only your children look to their way, to walk  before me as you have walked before me.' Therefore, O God of 

favor, subiera al trono de Israel, con tal de que sus hijos cuidaran su conducta y se comportaran en tu presencia como él se comportó. 

Así pues, Dios "Pero ¿será verdad que Dios puede vivir sobre la tierra? Si el cielo, en toda su inmensidad, no puede contenerte, ¡cuánto menos este templo que he construido para ti! No obstante, Señor y Dios mío, atiende mi ruego y mi súplica; escucha el clamor y la oración que este siervo tuyo te dirige hoy. No dejes de mirar, ni de día ni de noche, este templo, lugar donde tú has dicho que estarás presente. Escucha la oración que aquí te dirige este siervo tuyo. Escucha mis súplicas y las de tu pueblo Israel cuando oremos hacia este lugar. Escúchalas en el cielo, lugar donde vives, y concédenos tu perdón. 


"Aun si un extranjero, uno que no sea de tu pueblo, por causa de tu nombre viene de tierras lejanas y ora hacia este templo (ya que se oirá hablar de tu nombre grandioso y de tu gran despliegue de poder), escucha tú desde el cielo, desde el lugar donde habitas, y concédele todo lo que te pida, para que todas las naciones de la tierra te conozcan y te honren como lo hace tu pueblo Israel, y comprendan que tu nombre es invocado en este templo que yo te he construido. 

Palabra del Señor. 

Pueblo: Demos gracias a Dios.
SALMO 
84 o 84:1-6

1 
¡Cuán amable tu morada, Señor de los Ejércitos! *

Anhela mi alma y con ardor desea los atrios del Señor;

mi corazón y mi carne se regocijan en el Dios vivo.

2 
El gorrión ha encontrado casa,

y la golondrina nido donde poner sus polluelos: *

en tus altares, oh Señor de los Ejércitos,

Rey mío y Dios mío.

3 
¡Dichosos los que habitan en tu casa! *

Perpetuamente te alabarán.

4 
¡Dichosos los que en ti encuentran su fuerza, *

cuyos corazones están resueltos a peregrinar!

5 
Los que atraviesan el valle desolado

lo hallan un lugar de fuentes, *

porque la lluvia temprana lo ha cubierto de charcos.

6 
Treparán de baluarte en baluarte, *

y se revelará el Dios de los dioses en Sión.

7 
Señor Dios de los Ejércitos, escucha mi oración; *

atiéndeme, oh Dios de Jacob.

8 
Mira, oh Dios, a nuestro Escudo; *

pon los ojos en el rostro de tu Ungido.

9 
Mejor es pasar un día en tus atrios que

mil en mi propia casa; *

vale más estar en el umbral de la casa de mi Dios,

que vivir en las tiendas de los malvados;

10 
Porque sol y escudo es el Señor Dios; *

él dará la gracia y la gloria.

11 
No quitará el Señor ningún bien *

a los que andan en integridad.

12 
¡Oh Señor de los Ejércitos, *

dichosos los que en ti confían!


 Israel, let your word be confirmed, which you promised to your servant my father David.

 “But will God indeed dwell on the earth? Even heaven and the highest heaven cannot contain you, much less this house that I have built! Regard your servant's prayer and his plea, O LORD my God, heeding the cry and the prayer that your servant prays to you today; that your eyes may be open night and day toward this house, the place of which you said, 'My name shall be there,' that you may heed the prayer that your servant prays toward this place. Hear the plea of your servant and of your people Israel when they pray toward this place; O hear in heaven your dwelling place; heed and forgive.


“Likewise when a foreigner, who is not of your people Israel, comes from a distant land because of your name – for they shall hear of your great name, your mighty hand, and your outstretched arm – when a foreigner comes and prays toward this house, then hear in heaven your dwelling place, and do according to all that the foreigner calls to you, so that all the peoples of the earth may know your name and fear you, as do your people Israel, and so that they may know that your name has been invoked on this house that I have built.”

The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.
PSALM
84 or 84:1-6
1 
How dear to me is your dwelling, O LORD of hosts! *
My soul has a desire and longing for the courts of the LORD;

my heart and my flesh rejoice in the living God. 

2 
The sparrow has found her a house 

and the swallow a nest where she may lay her young; *

by the side of your altars, O LORD of hosts,

my King and my God. 

3 
Happy are they who dwell in your house! *
they will always be praising you. 

4 
Happy are the people whose strength is in you! *
whose hearts are set on the pilgrims' way. 

5 
Those who go through the desolate valley 

will find it a place of springs, *
for the early rains have covered it with pools of water. 

6 
They will climb from height to height, *
and the God of gods will reveal himself in Zion. 

7 
LORD God of hosts, hear my prayer; *
hearken, O God of Jacob. 

8 
Behold our defender, O God; *
and look upon the face of your Anointed. 

9 
For one day in your courts 

is better than a thousand in my own room, *
and to stand at the threshold of the house of my God

than to dwell in the tents of the wicked. 

10 
For the LORD God is both sun and shield; *
he will give grace and glory; 

11 
No good thing will the LORD withhold *
from those who walk with integrity. 

12 
O LORD of hosts, *
happy are they who put their trust in you! 
EPÍSTOLA 
Efesios 6:10-20
Lectura de la Carta a Los Efesios:

Y ahora, hermanos, busquen su fuerza en el Señor, en su poder irresistible. Protéjanse con toda la armadura que Dios les ha dado, para que puedan estar firmes contra los engaños del diablo. Porque no estamos luchando contra poderes humanos, sino contra malignas fuerzas espirituales del cielo, las cuales tienen mando, autoridad y dominio sobre el mundo de tinieblas que nos rodea. Por eso, tomen toda la armadura que Dios les ha dado, para que puedan resistir en el día malo y, después de haberse preparado bien, mantenerse firmes. 

Así que manténganse firmes, revestidos de la verdad y protegidos por la rectitud. Estén siempre listos para salir a anunciar el mensaje de la paz. Sobre todo, que su fe sea el escudo que los libre de las flechas encendidas del maligno.

Que la salvación sea el casco que proteja su cabeza, y que la palabra de Dios sea la espada que les da el Espíritu Santo. 

No dejen ustedes de orar: rueguen y pidan a Dios siempre, guiados por el Espíritu. Manténganse alerta, sin desanimarse, y oren por todo el pueblo santo. Oren también por mí, para que Dios me dé las palabras que debo decir, y para que pueda hablar con valor y dar así a conocer el designio secreto de Dios, contenido en el evangelio. Dios me ha enviado como embajador de este mensaje, por el cual estoy preso ahora. Oren para que yo hable de él sin temor alguno. 

Palabra del Señor. 

Pueblo: Demos gracias a Dios.
CANTO GRADUAL: 
“Yo Soy el Pan de Vida”


Yo soy el pan de vida; 

los que a mí vienen no tendrán hambre.

Los que en mí creen no tendrán sed.  

Nadie viene a mí si mi Padre no lo llama. 

 ///Y los resucitaré,/// [x3] en el día final.

Sí, Señor, creemos que tú eres el Cristo,

 el Hijo de Dios,

Que vino al mundo para salvarnos.

///Y los resucitaré,/// [x3] en el día final.

Text: Susanne Toolan, based on John 6, English ©Celebration, 1970; GIA, 2003, alt.


EPISTLE 

Ephesians 6:10-20

A Reading from the Letter to the Ephesians:

Be strong in the Lord and in the strength of his power. Put on the whole armor of God, so that you may be able to stand against the wiles of the devil. For our struggle is not against enemies of blood and flesh, but against the rulers, against the authorities, against the cosmic powers of this present darkness, against the spiritual forces of evil in the heavenly places. Therefore take up the whole armor of God, so that you may be able to withstand on that evil day, and having done everything, to stand firm. 

Stand therefore, and fasten the belt of truth around your waist, and put on the breastplate of righteousness. As shoes for your feet put on whatever will make you ready to proclaim the gospel of peace. With all of these, take the shield of faith, with which you will be able to quench all 

the flaming arrows of the evil one. Take the helmet of salvation, and the sword of the Spirit, which is the word of God.
Pray in the Spirit at all times in every prayer and supplication. To that end keep alert and always persevere in supplication for all the saints. Pray also for me, so that when I speak, a message may be given to me to make known with boldness the mystery of the gospel, for which I am an ambassador in chains. Pray that I may declare it boldly, as I must speak.

The Word of the Lord.

People: Thanks be to God.
GRADUAL HYMN: “I am the Bread of Life”  
Hymnal 1982 355
I am the bread of life; 

they who come to me shall not hunger; 

They who believe in me shall not thirst.

No one can come to me, unless the Father draws them.

///And I will raise them up,/// [3x] on the last day.

Yes, Lord, we believe that you are the Christ,

the Son of God 

Who has come into the world.

///And I will raise them up,/// [3x] on the last day.

Text: Susanne Toolan, based on John 6, English ©Celebration, 1970; GIA, 2003, alt
EVANGELIO 

San Juan 6:56-69
Celebrante: El Santo Evangelio de Nuestro Señor Jesucristo según San Juan.
Pueblo: ¡Gloria a ti, Cristo Señor!
(Jesús dijo) “El que come mi carne y bebe mi sangre, vive unido a mí, y yo vivo unido a él. El Padre, que me ha enviado, tiene vida, y yo vivo por él; de la misma manera, el que se alimenta de mí, vivirá por mí. Hablo del pan que ha bajado del cielo. Este pan no es como el maná que comieron los antepasados de ustedes, que a pesar de haberlo comido murieron; el que come de este pan, vivirá para siempre.” 

Jesús enseñó estas cosas en la sinagoga en Cafarnaúm. Al oír estas enseñanzas, muchos de los que seguían a Jesús dijeron: “Esto que dice es muy difícil de aceptar; ¿quién puede hacerle caso?” Jesús, dándose cuenta de lo que estaban murmurando, les preguntó: “¿Esto les ofende? ¿Qué pasaría entonces, si vieran al Hijo del hombre subir a donde antes estaba? El espíritu es el que da vida; lo carnal no sirve para nada. Y las cosas que yo les he dicho son espíritu y vida. Pero todavía hay algunos de ustedes que no creen”. Es que Jesús sabía desde el principio quiénes eran los que no creían, y quién era el que lo iba a traicionar. Y añadió: “Por esto les he dicho que nadie puede venir a mí, si el Padre no se lo concede.” 

Desde entonces, muchos de los que habían seguido a Jesús lo dejaron, y ya no andaban con él. Jesús les preguntó a los doce discípulos: “¿También ustedes quieren irse?” Simón Pedro le contestó: “Señor, ¿a quién podemos ir? Tus palabras son palabras de vida eterna. Nosotros ya hemos creído, y sabemos que tú eres el Santo de Dios.”

El Evangelio del Señor. 

Pueblo: Te alabamos, Cristo Señor.

GOSPEL

St. John 6:56-69
Celebrant: The Holy Gospel of Our Lord Jesus Christ according to St. John.
People: Glory to you, Lord Christ.
Jesus said, “Those who eat my flesh and drink my blood abide in me, and I in them. Just as the living Father sent me, and I live because of the Father, so whoever eats me will live because of me. This is the bread that came down from heaven, not like that which your ancestors ate, and they died. But the one who eats this bread will live forever." 

He said these things while he was teaching in the synagogue at Capernaum. When many of his disciples heard it, they said, "This teaching is difficult; who can accept it?" But Jesus, being aware that his disciples were complaining about it, said to them, "Does this offend you? Then what if you were to see the Son of Man ascending to where he was before? It is the spirit that gives life; the flesh is useless. The words that I have spoken to you are spirit and life. But among you there are some who do not believe." For Jesus knew from the first who were the ones that did not believe, and who was the one that would betray him. And he said, "For this reason I have told you that no one can come to me unless it is granted by the Father."

Because of this many of his disciples turned back and no longer went about with him. So Jesus asked the twelve, "Do you also wish to go away?" Simon Peter answered him, "Lord, to whom can we go? You have the words of eternal life. We have come to believe and know that you are the Holy One of God."

The Gospel of the Lord.

People: Praise to you, Lord Christ.
	“GLORIA A DIOS” 													“GLORY TO GOD” 		


1. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria en los cielos!				1. Glory to God, glory to God, glory in the highest!


Estribillo: ¡A Dios la gloria por siempre!							Refrain:	To God be glory forever!


///	¡Aleluya, amén!	/// (3x)


2. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria a Jesucristo!				2. Glory to God, glory to God, glory to Christ Jesus!


3. ¡Gloria a Dios, gloria a Dios, gloria al Espíritu!				3. Glory to God, glory to God, glory to the Spirit!





El Himnario 492, Tonada: Machu-Pichu








Textos bíblicos son tomados de la Biblia Dios Habla Hoy, propiedad literaria de © Sociedades Bíblicas Unidas. 1996. Usado con permiso. Las colectas y los Salmos son tomados de El Libro de Oración Común y The Book of Common Prayer, propiedad literaria de © The Church Pension Fund, 1982. Usado con permiso. The Bible texts are from the New Revised Standard Version of the Bible, © 1989 by the Division of Christian Education of the National Council of the Church of Christ in the USA, and used by permission.
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